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Alfonso Larrahona Kasten,
navegante de la brisa

El honor de escribir estas palabras al [rente de "Larvario”, de Alfonso
Larrahona Kiasten, es ya un regalo de afinidades, una mmmﬂuﬂm de
insatisfechas armonlas. Quiero expresar, en primer érmino,

Alfonso como yo pertéenecemos al mismo océano: al Pacifico de mru—
mas fulgurantes; ¥ que a pesar de las distancias en los mapas, €

dos slempre como caracolas, las viejas v sagradas sales nos permiten
respirar &l aire de las mismas nostalgias. Una nostalgia de luces huidas,
on principio; otra nostalgia de tiempo quebradizo y gozoso, tensbroso y
sutil, ya para siempre

La poe=la de Alfonso Larrahona e= un profundo manantial subterrd-
neo, gue de repente e manifiesta en un soplo de neblina, El poeta vive
en un lampo de gracia, inguieto por el destino de la luz; pero no la luz de
afvera, que lo alucina; sino la luz de adentro, la del alma, que le caldea
suavemente las pﬂhhﬂ: Las palabras de Alfonso —pura poesia de la
emociin serena v diifana— s¢ van volviendo libro, como por movimien-
o natural, sin el menor esfuerzs. Nada de cemebral hay on esta poesia,
por nsn ancanta, por s conmueve, por eso econcilia con la dulzura ne-
weRaria del buen decir. Una pdtina tenus envuelve astos alientos dal po-
et gue respira sin ansiednd, La pitina de las hojas maduras, cobm con
peElusillas milagrosas, a la espera del aire, de la compafia del aime, gue
= la leciurs fervonsss.

Alfonso Larrahona Kisten os un artifice del lfervor. No precisa desde
luego castigar su lenguaje para que éste asuma la obediencia del miste-
ria. El pueta deja que su palabra tume los cauces apacibles —e] endeca-
silabo tenue, o] mas solomne alejandrino— para contar lo que tiene que
cantar. &l cuento medgico sin argumento dentro del canto magico sin es-
tridencia. De sus poemas — larvas y semillas— nacen pétalos, silbos ¥
lamenios Que we van en la brisa. El poata, por propia confesion, €5 nave-
gante de la brisa. Es una brisa triste, pero con Lristeza de alumbramiben-
o ;

Los poetas que escriben a la orilla del mar tenen otro ritmo: &l ritmo
perpetud de lo gue Bo se cansa de lalir. Los poéelas como Alfonsa, gue
dicen su mensaje junto al mar, tienen, inevitablemente, 1a reg
anhelosa de las germinaciones terresires. Los poelas como Allonso sue-
fian con los Lrinos, ¥ los Inventan en sus cavilaclones nocturnas. Por eso
en la poesis de Alfonso hay un ruisefior que se desangra al fondo de la
niebla, La mstalﬂa del thempo quﬂhudlm €5 uh Bozo qUEe NUDCAa 9€¢ Con-
creta. Lan del tlempo tenebroso €3 una estrella mds en el hori-
zonte que se confunde con &l suano

La brisa, entretanto, desordena los poemmas de Alfonso. Los desordena
para la préssntida eternidad, que 28 un larvario.

David Escobar Galindo
Vicedirecior do 1a Academia Salvadorefa de la Lengua
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